
Gear Dehumidifier - Gun Safe Dehumidifier Two Pack

Keep It Dry. Keep It Ready.

Get more for less with this 2-pack of Gear Dehumidifiers - a better
value per unit compared to the single pack.

The Gear Dehumidifier is your compact and reliable solution for protecting
firearms, ammunition, and gear from moisture damage. Designed to prevent
rust, corrosion, and mold, it excels at keeping firearms in safes dry but is also
perfect for ammo cans, vehicles, and gear bags. Its reusable silica gel
technology ensures long-term use, while the color-changing wing indicator
makes recharging simple turning pink when moisture absorption is full and
ready to be recharged.

Key Benefits:

Reusable: Long-lasting performance with easy recharge.1.
Moisture Protection: Keeps gear dry and protected from rust and mold.2.
Filter Fabric: Durable design for consistent moisture absorption.3.
Recharge Indicator: Clear visual signal for hassle-free maintenance.4.
Compact, durable, and versatile, the Gear Dehumidifier is built for tactical5.
environments and everyday storage needs.

Attributes

Name: Gun Safe Dehumidifier Two Pack
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2013694
Mfr. No.: GTS-7515-BLK
Color: Black
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 792649432815
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Sicherheitshinweise für den Gear Dehumidifier
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des Gear Dehumidifier TwoPack! Dieser kompakte und zuverlässige
Luftentfeuchter schützt deine Feuerwaffen, Munition und Ausrüstung vor Feuchtigkeitsschäden. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Der Gear Dehumidifier ist so konzipiert, dass er sicher verwendet werden kann.
Bitte beachte alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufbenachrichtigungen auf dem Laufenden. Bei gefährlichen
Produkten werden standardisierte Rückrufhinweise bereitgestellt.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, gelten die gleichen Sicherheitsstandards
wie in physischen Geschäften.
Besondere Verbraucherfokussierung: Achte darauf, dass der Dehumidifier außerhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahrt wird.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden
Kontakt in der EU.
Schnelle Warnungen: Informiere dich regelmäßig über unsichere Produkte über das Safety GateSystem
der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Nicht für Lebensmittel: Der Gear Dehumidifier ist nicht für den Kontakt mit Lebensmitteln geeignet.
Nicht überhitzen: Vermeide es, den Dehumidifier über die empfohlene Temperatur hinaus zu erhitzen.
Sichere Lagerung: Lagere den Dehumidifier an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter
Sonneneinstrahlung.
Überwachung der Farbanzeige: Achte auf die Farbanzeige des Dehumidifiers. Wenn sie pink wird, ist
es Zeit, das Gerät aufzuladen.
Vermeide Kontakt mit Wasser: Halte den Dehumidifier von Wasserquellen fern, um elektrische
Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Vorbereitung: Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du den Dehumidifier verwenden möchtest, sauber1.
und trocken ist.
Platzierung:2.

Platziere den Dehumidifier in einem geschlossenen Raum, wie z.B. einem Waffenschrank oder
einer Munitionskiste.
Stelle sicher, dass er nicht blockiert ist und ausreichend Luftzirkulation hat.

Überwachung:3.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Dehumidifiers.
Achte darauf, dass die Farbanzeige nicht pink wird, bevor du ihn auflädst.

Wiederaufladen:4.
Wenn die Anzeige pink wird, lade den Dehumidifier gemäß den Anweisungen auf der Verpackung
oder im Handbuch auf.
Lass ihn abkühlen, bevor du ihn wieder verwendest.

Regelmäßige Wartung:5.
Reinige den Dehumidifier regelmäßig, um die Lebensdauer zu verlängern.
Überprüfe auf Beschädigungen oder Abnutzung und ersetze ihn bei Bedarf.



Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge den Gear Dehumidifier gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektrogeräte.
Recycling: Wenn möglich, recycele das Produkt, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den entsprechenden Kontakt in der EU. Achte
darauf, dass du alle Informationen über das Produkt zur Hand hast, wenn du Hilfe benötigst.

Bitte halte diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz bereit. Sicherheit steht an erster Stelle!



Gear Dehumidifier Gun Safe Dehumidifier Two
Pack Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Gear Dehumidifier Gun Safe Dehumidifier Two Pack. This product is designed to help
protect your firearms, ammunition, and gear from moisture damage. To ensure safe and effective use, please
carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the Gear Dehumidifier by following all instructions provided in this
guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. You can check the
EU’s Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements and provides
the same protections as physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
children to prevent accidents.
EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for faster updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Moisture Exposure: Do not expose the Gear Dehumidifier to water or excessive moisture.
Recharge Indicator: Monitor the colorchanging wing indicator. Recharge the dehumidifier when it turns
pink to ensure optimal performance.
Placement: Place the dehumidifier in a wellventilated area within your gun safe, ammo can, or gear bag
to maximize moisture absorption.
Do Not Overload: Do not place more than the recommended number of dehumidifiers in a single
storage area.
Storage: Store the dehumidifier in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Initial Setup:1.

Remove the Gear Dehumidifier from its packaging.
Inspect the unit for any visible damage. If damaged, do not use and contact the retailer for
assistance.

Placement:2.

Place the dehumidifier in the desired location:
Inside your gun safe
In an ammo can
Within a gear bag

Ensure that the dehumidifier is not obstructed by other items to allow for proper airflow.

Monitoring:3.

Regularly check the colorchanging wing indicator:



Pink indicates that moisture absorption is full and the unit needs recharging.
Blue indicates that the unit is functioning properly.

Recharging:4.

To recharge the dehumidifier, follow these steps:
Remove the dehumidifier from the storage area.
Place the unit in a wellventilated area away from direct sunlight.
Recharge according to the manufacturer's instructions (typically by placing it in a
lowtemperature oven for a specified duration).
Allow it to cool before placing it back in storage.

Regular Maintenance:5.

Check the dehumidifier every 12 months for optimal performance.
Replace the unit if it shows signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Disposal: When the Gear Dehumidifier has reached the end of its life, dispose of it in accordance with
local regulations. Do not dispose of it in regular household waste unless permitted.
Environmental Considerations: Dispose of the silica gel and any packaging materials responsibly to
minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Gear Dehumidifier Gun Safe Dehumidifier Two Pack, please refer to
the contact information provided by the retailer or manufacturer. They will assist you with any safety inquiries
or productrelated issues.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Gear Dehumidifier.
Thank you for your attention to these guidelines, and enjoy the benefits of a moisturefree storage environment
for your firearms and gear.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Deshumidificador Gear
Introducción
Gracias por elegir el Deshumidificador Gear. Este producto está diseñado para proteger tus armas, municiones y
equipo de daños por humedad. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue estas instrucciones de seguridad
y mantenimiento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el deshumidificador.
Mantén el deshumidificador fuera del alcance de los niños.
No utilices el deshumidificador en áreas donde pueda entrar en contacto con alimentos o bebidas.
Evita el uso de productos químicos o limpiadores en el deshumidificador.
Si observas algún daño en el deshumidificador, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso en Espacios Cerrados: Utiliza el deshumidificador solo en espacios cerrados, como cajas fuertes,
vehículos o bolsas de equipo.
Revisión Regular: Verifica regularmente el indicador de recarga. Si el indicador se vuelve rosa, es
momento de recargar el deshumidificador.
Recarga: Cuando recargues el deshumidificador, asegúrate de seguir las instrucciones proporcionadas
para evitar daños.
Almacenamiento Seguro: Almacena el deshumidificador en un lugar seco y fresco cuando no esté en
uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Ubicación: Coloca el deshumidificador en un área donde desees controlar la humedad. Asegúrate de que1.
esté en una superficie plana y estable.
Monitoreo: Observa el color del indicador. Cuando se vuelva rosa, es hora de recargar.2.
Recarga:3.

Retira el deshumidificador del área de uso.
Coloca el deshumidificador en un horno a baja temperatura (aproximadamente 5060 °C) durante
12 horas.
Deja enfriar antes de volver a colocar en su lugar.

Mantenimiento: Limpia el deshumidificador con un paño seco si es necesario. No sumerjas el4.
deshumidificador en agua.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del deshumidificador: * Deshazte de él de manera responsable: Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y materiales de silicona. * No lo arrojes a
la basura común: Asegúrate de seguir las pautas de reciclaje adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el uso del deshumidificador, contacta a tu
distribuidor o al fabricante a través de los canales habituales.

Recuerda que el uso adecuado de este producto no solo prolonga su vida útil, sino que también garantiza la



seguridad de tus bienes. ¡Mantén tus armas y equipo seguros con el Deshumidificador Gear!



Guide de sécurité pour le Déshumidificateur Gear
Introduction
Merci de choisir le Déshumidificateur Gear. Ce produit est conçu pour protéger ton équipement, tes armes à feu
et tes munitions contre les dommages causés par l'humidité. Pour garantir une utilisation en toute sécurité et
conforme aux réglementations de sécurité des produits de l'UE, ce guide te fournira des instructions claires et
des précautions à suivre.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du déshumidificateur pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de problème de sécurité, signalele aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour de rappel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisation appropriée : Utilise le déshumidificateur uniquement dans des espaces fermés comme des
coffres, des boîtes à munitions, des véhicules ou des sacs de rangement.
Rechargement : Ne recharge le déshumidificateur que lorsque l'indicateur de couleur devient rose. Suis
les instructions de recharge fournies.
Éviter l'humidité excessive : Ne place pas le déshumidificateur dans des environnements
extrêmement humides ou mouillés.
Surveillance : Surveille régulièrement le niveau d'humidité dans la zone où le déshumidificateur est
utilisé.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Place le déshumidificateur dans un espace fermé, comme un coffrefort, un véhicule ou une boîte à
munitions.
Assuretoi que le déshumidificateur est positionné de manière stable et ne risque pas de tomber.

Utilisation :2.

Vérifie l'indicateur de couleur : si l'indicateur est rose, cela signifie que le déshumidificateur doit
être rechargé.
Pour recharger, suis ces étapes :

Retire le déshumidificateur de son emplacement.
Placele dans un four à basse température (environ 60 °C) pendant 1 à 2 heures.
Laissele refroidir avant de le replacer dans son emplacement.

Surveille régulièrement l'indicateur de couleur pour un entretien facile.

Instructions d'élimination
Lorsque le déshumidificateur a atteint la fin de sa durée de vie, éliminele conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le déshumidificateur dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les points de collecte
pour les déchets électroniques ou les déchets spéciaux dans ta région.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou demande d'assistance concernant la sécurité ou l'utilisation du Déshumidificateur Gear,
contacte le point de contact approprié dans l'UE. Rappelletoi de toujours consulter les mises à jour de sécurité
et les rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ton Déshumidificateur Gear.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gear
Dehumidifier
Introduzione
Grazie per aver scelto il Gear Dehumidifier. Questo prodotto è progettato per proteggere le armi, le munizioni e
l'attrezzatura dall'umidità. Si prega di seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del dispositivo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Gear Dehumidifier sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Non utilizzare il deumidificatore in ambienti pericolosi o in presenza di sostanze chimiche aggressive.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Controllare regolarmente il deumidificatore per segni di usura o danni.
Non tentare di riparare il deumidificatore da solo; contattare un professionista se necessario.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non esporre il Gear Dehumidifier a fonti di calore diretto o fiamme libere.
Evitare di immergere il deumidificatore in acqua o in altri liquidi.
Non utilizzare il prodotto se il indicatore di ricarica è rosa, poiché ciò indica che il dispositivo deve essere
ricaricato.
Assicurarsi che il dispositivo sia posizionato su una superficie stabile e non scivolosa.
Non sovraccaricare il deumidificatore con oggetti pesanti, poiché ciò potrebbe comprometterne
l'efficienza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento:1.

Collocare il Gear Dehumidifier in un'area ben ventilata, lontano da fonti di umidità.
Assicurati che il dispositivo non sia coperto da altri oggetti.

Ricarica:2.

Monitorare il cambiamento di colore dell'indicatore: il dispositivo diventa rosa quando è saturo di
umidità.
Per ricaricare, posizionare il deumidificatore in un forno a bassa temperatura (circa 50°C) per 23
ore.
Lasciare raffreddare il dispositivo prima di riposizionarlo.

Manutenzione:3.

Controlla regolarmente il deumidificatore per assicurarti che funzioni correttamente.
Pulire la superficie esterna con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il Gear Dehumidifier con i rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei dispositivi elettronici.
Contattare il proprio comune per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sul Gear Dehumidifier, inclusi dettagli sulla sicurezza e sulla manutenzione, si prega di
contattare il punto di contatto locale dell'Unione Europea per le domande sulla sicurezza dei prodotti.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo efficace e sicuro del Gear Dehumidifier.
Ricorda di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e di controllare
regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Bruksanvisning for Gear Dehumidifier
Introduksjon
Takk for at du valgte Gear Dehumidifier. Denne enheten er designet for å beskytte skytevåpen, ammunisjon og
utstyr mot fuktighetsskader. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid instruksjonene i denne bruksanvisningen for å unngå potensielle farer.
Oppbevar enheten utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.
Ikke bruk enheten hvis den er skadet eller har synlige tegn på slitasje.
Sørg for at enheten er plassert på et stabilt og tørt underlag.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å plassere dehumidifieren i direkte sollys eller i nærheten av varmekilder.
Ikke dekk til enheten mens den er i bruk for å sikre tilstrekkelig luftstrøm.
Ikke bruk enheten i fuktige områder med høye temperaturer, som bad eller vaskerom.
Hold enheten unna brennbare materialer.
Sørg for at enheten er helt tørr før du lagrer den.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Plassering:1.

Velg et tørt og godt ventilert område for å plassere dehumidifieren.
Unngå områder med høy luftfuktighet.

Bruk:2.

Sett dehumidifieren i ønsket plassering.
Overvåk den fargeforandrende vingen. Når den blir rosa, er det på tide å lade den.
For å lade, plasser dehumidifieren i et varmt og tørt miljø (f.eks. en ovn på lav temperatur) i 12
timer.

Vedlikehold:3.

Rengjør enheten jevnlig med en myk klut for å fjerne støv og smuss.
Kontroller at indikatorvingen fungerer som den skal.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med dehumidifieren.
Ikke kast enheten i vanlig søppel. Sjekk om det finnes spesifikke innsamlingspunkter for elektronisk avfall
i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer vedrørende sikkerheten eller bruken av Gear Dehumidifier, vennligst kontakt
produsenten eller din forhandler.



Viktig informasjon
Rapportere usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger på EUs Safety Gateplattform.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med Gear Dehumidifier.
Takk for at du tar ansvar for sikkerheten din og for produktet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Dehumidifiera
Gear Pakiet Dwupakowy
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Dehumidifiera Gear. Ten produkt został zaprojektowany, aby chronić Twoje broń, amunicję
i sprzęt przed uszkodzeniami spowodowanymi wilgocią. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan Dehumidifiera, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa dotyczących produktu.
W przypadku jakichkolwiek problemów z produktem, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj Dehumidifiera w pomieszczeniach, gdzie występuje bezpośredni kontakt z wodą.
Nie umieszczaj Dehumidifiera w miejscach, gdzie może być narażony na uszkodzenia mechaniczne.
Zawsze sprawdzaj wskaźnik koloru, aby wiedzieć, kiedy należy naładować Dehumidifiera. Wskaźnik
zmienia kolor na różowy, gdy produkt wymaga naładowania.
Nie próbuj samodzielnie naprawiać uszkodzonego Dehumidifiera.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Miejsce użycia: Umieść Dehumidifiera w suchym miejscu, takim jak sejf, pojemnik na amunicję lub torba1.
na sprzęt.
Sprawdzenie stanu: Regularnie kontroluj, czy produkt nie jest uszkodzony i czy wskaźnik koloru jest w2.
odpowiednim stanie.
Ładowanie:3.

Gdy wskaźnik zmienia kolor na różowy, należy naładować Dehumidifiera.
Aby naładować, umieść produkt w suchym miejscu na kilka godzin, aż wskaźnik wróci do
pierwotnego koloru.

Przechowywanie: Po użyciu, przechowuj Dehumidifiera w suchym i chłodnym miejscu.4.

Instrukcje Utylizacji
Dehumidifier powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji produktów elektronicznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Dehumidifiera Gear, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym.

Zakończenie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie Dehumidifiera Gear. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania!



Gear Dehumidifier TwoPack Turvallisuusohjeet
Johdanto
Gear Dehumidifier TwoPack on suunniteltu suojaamaan aseita, ammuksia ja varusteita kosteudelta ja sen
aiheuttamilta vahingoilta. Tämä opas tarjoaa tärkeimmät turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käytössä vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa mahdollisten tuotteen takaisinvetouutisten varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Älä käytä Gear Dehumidifieria, jos se on vaurioitunut tai sen rakenne on heikentynyt.
Vältä tuotteen altistamista vedelle tai muille nesteille.
Käytä vain suositeltuja lataustapoja ja laitteita.
Varmista, että tuote on täysin kuiva ennen sen varastointia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista tuote pakkauksestaan varovasti.
Aseta Gear Dehumidifier turvalliseen ja kuivaan paikkaan, jossa se voi tehokkaasti imeä kosteutta.
Varmista, että tuote ei ole suoraan auringonvalossa tai lämmönlähteiden lähellä.

Käyttö:2.

Tarkista säännöllisesti värimuutoswingindikaattori. Jos se muuttuu vaaleanpunaiseksi, tuote on
ladattava.
Lataa tuote seuraamalla valmistajan ohjeita.
Käytä tuotetta vain suositelluissa ympäristöissä, kuten asekaapeissa, ammuskansissa ja
varustepusseissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet erityisesti kemiallisten materiaalien hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja Gear Dehumidifier TwoPackista, ota yhteyttä valmistajaan tai
tarkista heidän verkkosivustonsa.



Säkerhetsinstruktioner för Gear Dehumidifier
Introduktion
Tack för att du valt Gear Dehumidifier TwoPack. Denna produkt är utformad för att skydda dina vapen,
ammunition och utrustning från fuktskador. För att säkerställa en säker och effektiv användning av din Gear
Dehumidifier, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd endast Gear Dehumidifier enligt instruktionerna för att säkerställa säkerhet och
effektivitet.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker en osäker produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.
Kontrollera återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Gear Dehumidifier inomhus och i slutna utrymmen.
Håll produkten borta från barn och husdjur för att förhindra oavsiktlig förtäring.
Undvik att använda produkten i extremt fuktiga miljöer, vilket kan påverka dess effektivitet.
Övervaka indikatorn för återladdning noggrant och ladda om produkten när den blir rosa.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera Gear Dehumidifier i ett torrt och ventilerat område.
Se till att produkten inte blockeras av andra föremål för att säkerställa effektiv fuktabsorption.

Användning:2.

Kontrollera indikatorn för återladdning regelbundet. När den är rosa, ladda om produkten.
För att ladda om, placera produkten i en ugn på låg värme (max 60°C) i 12 timmar eller tills
indikatorn återgår till sin ursprungliga färg.
Använd produkten kontinuerligt för bästa resultat och skydd.

Avfallshantering
När Gear Dehumidifier inte längre är användbar, kassera den enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna. Kontrollera om det finns särskilda återvinningsprogram för
elektronik eller kemikalier i ditt område.

Kontaktinformation för vidare stöd
För ytterligare information eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella
webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Gear
Dehumidifier. Tack för att du bidrar till en säkrare användning av produkter i hemmet.



Návod k bezpečnému používání odvlhčovače Gear
Úvod
Děkujeme, že jste se rozhodli pro odvlhčovač Gear. Tento produkt je navržen tak, aby chránil vaše zbraně,
munici a další vybavení před poškozením vlhkostí. Abychom zajistili bezpečné používání, prosíme, abyste si
přečetli následující pokyny a pokyny k bezpečnosti.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl odvlhčovač používán pouze v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte odvlhčovač mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte odvlhčovač na známky poškození.
Nepoužívejte odvlhčovač v prostorách s extrémními teplotami nebo vlhkostí.
Pokud dojde k poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je odvlhčovač suchý a v dobrém stavu.
Nepoužívejte odvlhčovač v uzavřených prostorách bez ventilace.
Nenechávejte odvlhčovač na místech, kde může být vystaven vodě nebo vlhkosti.
Sledujte indikátor nabití, abyste zajistili optimální výkon.
Pokud se barva indikátoru změní na růžovou, je třeba odvlhčovač dobít.

Pokyny pro instalaci a používání
Umístěte odvlhčovač do suchého a dobře větraného prostoru.1.
Ujistěte se, že je odvlhčovač umístěn na stabilním povrchu.2.
Před prvním použitím zkontrolujte, zda je odvlhčovač čistý a bez prachu.3.
Sledujte indikátor, který ukazuje, kdy je třeba odvlhčovač dobít.4.
Pro dobíjení odvlhčovače postupujte podle pokynů výrobce.5.

Pokyny pro likvidaci
Odvlhčovač by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je odvlhčovač poškozen, zkontrolujte, zda je možné jej opravit nebo recyklovat.
Nikdy nevyhazujte odvlhčovač do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání odvlhčovače Gear.
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